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413025-2026 - Sutaz

Nemecko — Sluzby informaénych technolégii: konzultacie, vyvoj softvéru, internet a podpora —
SV-KWA-260520-004 Betrieb der SHDSL-Infrastruktur der SWM IT als Managed Service

OJ S 114/2026 16/06/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: SWM Services GmbH
E-mail: wankmueller.katia@swm.de
Cinnost obstaravatela: Cinnosti suvisiace s elektrickou energiou

2. Postup
21. Postup
Nazov: SV-KWA-260520-004 Betrieb der SHDSL-Infrastruktur der SWM IT als Managed
Service

Opis: Ausgeschrieben wird ein Managed Service fur den Betrieb der SHDSL-Infrastruktur der
SWM. Diese Technik wird genutzt, um dezentrale technische Standorte Uber bestehende
Kupferleitungen an das Netz der SWM anzubinden, wenn dort keine Glasfaser verfugbar ist.
Betroffen sind unter anderem technische Anlagen aus den Bereichen Warme, Kalte, Gas und
Wasser. Der Auftragnehmer Gbernimmt den Betrieb der SHDSL-Komponenten sowie des
zugehdrigen Management-Systems. Dazu gehdren vor allem die laufende Analyse und Pflege
der Infrastruktur, die Bearbeitung von Stérungen sowie die Unterstiutzung bei der
Fehlerdiagnose. Der Auftraggeber bleibt jedoch fur bestimmte Bereiche selbst verantwortlich,
zum Beispiel fur das Ubergeordnete Netz, die passive Kupferverkabelung, die
Stromversorgung vieler Umsysteme und das zentrale Ticket-System. Stérungen werden
ausschliel3lich vom Auftraggeber im Ticket-System angelegt, entweder manuell oder
automatisch durch Monitoring. Der Auftragnehmer bearbeitet diese Tickets nach den
vereinbarten Prozessen und Fristen. Zusatzlich erstellt der Auftragnehmer ein fachliches
Monitoring-Konzept, wahrend die technische Einrichtung und der Betrieb des Monitorings
beim Auftraggeber verbleiben. Der Vertrag ist auf drei Jahre angelegt, mit der Moglichkeit
einer Verlangerung um zweimal je zwdlf Monate. Zu Beginn gibt es eine Transition-Phase, in
der Zugange eingerichtet, Wissen ubertragen und die Betriebsibernahme vorbereitet werden.
Danach beginnt der Regelbetrieb. Fir den laufenden Betrieb gelten klare Service Levels: sehr
kritische Storungen mussen rund um die Uhr schnell bearbeitet werden, weniger kritische
Stoérungen innerhalb definierter Servicezeiten. Fur besonders schwere Ausfélle gelten kurze
Reaktions- und Wiederherstellungszeiten. Bei wiederholten oder starken Abweichungen ist
eine Eskalation vorgesehen.

Identifikator postupu: 3a344106-ab61-43b2-950c-a0c90bfc60b2

Interny identifikator: SV-KWA-260520-004

Druh postupu: Rokovacie konanie so zverejnenim vyzvy na sutaz/sutazné obstaravanie s
rokovacim konanim

Postup je zrychleny: nie

2.1.1. Ugel
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Druh zmluvy: Sluzby

Hlavna klasifikacia (cpv): 72000000 Sluzby informacnych technolégii: konzultacie, vyvoj
softvéru, internet a podpora

Doplnujuca klasifikacia (cpv): 64210000 Telefénne sluzby a prenos udajov

2.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Minchen
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VsSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: Die Einreichung der Teilnahmeantrage erfolgt elektronisch Gber das
Lieferantenportal der SWM. Flr das Vergabeverfahren werden die Vergabeunterlagen unter
der in der genannten URL zum freien Download zur Verfugung gestellt. Der freie Download
dient jedoch nur einer ersten Ansicht der Vergabeunterlagen. Voraussetzung fur die
elektronische Einreichung der Teilnahmeantrage ist eine Freischaltung der Vergabeunterlagen
im Lieferantenportal (URL: https://www.swm.de/einkauf/bekanntmachungen). Diese ist mit
Angabe der Aktenzeichen SV-KWA-260520-004 anzufordern. Im Falle einer
Bewerbergemeinschaft ist durch jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft ein elektronischer
Teilnahmeantrag Uber das Lieferantenportal einzureichen. Die Aufteilung der (Teil)-Leistungen
bzw. Aufgaben auf die einzelnen Mitglieder der Bewerbergemeinschaft ist flir den Auftragsfall
darzustellen. Objektive Kriterien fur die Auswahl der begrenzten Zahl von Bewerbern: Die
Auswahl der Bewerber erfolgt Uber eine Prifung und Bewertung der mit dem Teilnahmeantrag
eingereichten Angaben, Erklarungen und Nachweise im Bezug zu den angegebenen
Teilnahmebedingungen (= Eignungsprifung). Unbeschadet der Regelungen zu den
vergaberechtlichen Ausschlussgrinden gemafl §§ 123 und 124 GWB ist Voraussetzung fur
die Berucksichtigung eines Teilnahmeantrages dessen fristgerechte Einreichung, dessen
Vollstandigkeit sowie der Nachweis einer ausreichenden Fachkunde und Leistungsfahigkeit
unter Berucksichtigung der festgelegten Mindestanforderungen fir eine vertragsgerechte
Leistungserbringung. Es werden nur die Bewerber zur Angebotsabgabe ausgewahlt, welche
nach dem Ergebnis der Eignungsprufung Uber eine ausreichende Fachkunde und
Leistungsfahigkeit (Eignung) verfigen und daher die notwendige Sicherheit fur die Erfullung
der vertraglichen Verpflichtungen bieten.
Pravny zaklad:
Smernica 2014/25/EU
sektvo -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje doévodov na vylu€enie: Oznamenie
PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutro$tatnych dévodov vylucenia: 1.
Erklarung des Unternehmens, dass vergaberechtliche Ausschlussgrinde gemaf §§ 123 und
124 GWB nicht vorliegen. 2. Erklarung des Unternehmens, dass die gesetzliche Verpflichtung
zur Zahlung der Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung
ordnungsgemal erfullt ist. 3. Erklarung des Unternehmens, dass keine schwere Verfehlung
vorliegt, welche die Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellt. 4. Erklarung des
Unternehmens, dass Uber dessen Vermdgen kein Insolvenzverfahren oder vergleichbar
gesetzliches Verfahren eroffnet oder die Eréffnung beantragt oder der Antrag mangels Masse
abgelehnt worden ist. 5. Erklarung des Unternehmens, dass sich das Unternehmen nicht in
Liquidation befindet. 6. Erklarung des Unternehmens, dass dieses in den letzten 2 Jahren
nicht gem. § 21 Abs.1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz oder gem. § 21 Abs.1
Arbeitsnehmerentsendegesetz oder gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz mit einer
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Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen
oder einer Geldbulie von mehr als 2.500,00 € belegt worden ist. 7. Der Auftraggeber behalt
sich gemal Wettbewerbsregistergesetz (WRegG) vor, vor Zuschlagserteilung eine Abfrage
beim Wettbewerbsregister durchzufihren. Eintragungen im Wettbewerbsregister kbnnen — je
nach Vorliegen der gesetzlichen Voraussetzungen gemaf} §§ 123, 124 GWB — zum
Ausschluss vom Vergabeverfahren fuhren. 8. Eigenerklarung zu Russlandbezug im Dokument
"Eigenerklarung_Russlandbezug.pdf".

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0000
Nazov: SV-KWA-260520-004 Betrieb der SHDSL-Infrastruktur der SWM IT als Managed
Service
Opis: Ausgeschrieben wird ein Managed Service fur den Betrieb der SHDSL-Infrastruktur der
SWM. Diese Technik wird genutzt, um dezentrale technische Standorte Uber bestehende
Kupferleitungen an das Netz der SWM anzubinden, wenn dort keine Glasfaser verfugbar ist.
Betroffen sind unter anderem technische Anlagen aus den Bereichen Warme, Kalte, Gas und
Wasser. Der Auftragnehmer Gbernimmt den Betrieb der SHDSL-Komponenten sowie des
zugehdrigen Management-Systems. Dazu gehdren vor allem die laufende Analyse und Pflege
der Infrastruktur, die Bearbeitung von Stérungen sowie die Unterstiutzung bei der
Fehlerdiagnose. Der Auftraggeber bleibt jedoch fur bestimmte Bereiche selbst verantwortlich,
zum Beispiel fur das Ubergeordnete Netz, die passive Kupferverkabelung, die
Stromversorgung vieler Umsysteme und das zentrale Ticket-System. Stérungen werden
ausschliel3lich vom Auftraggeber im Ticket-System angelegt, entweder manuell oder
automatisch durch Monitoring. Der Auftragnehmer bearbeitet diese Tickets nach den
vereinbarten Prozessen und Fristen. Zusatzlich erstellt der Auftragnehmer ein fachliches
Monitoring-Konzept, wahrend die technische Einrichtung und der Betrieb des Monitorings
beim Auftraggeber verbleiben. Der Vertrag ist auf drei Jahre angelegt, mit der Moglichkeit
einer Verlangerung um zweimal je zwolf Monate. Zu Beginn gibt es eine Transition-Phase, in
der Zugange eingerichtet, Wissen Ubertragen und die Betriebsibernahme vorbereitet werden.
Danach beginnt der Regelbetrieb. Fir den laufenden Betrieb gelten klare Service Levels: sehr
kritische Stérungen mussen rund um die Uhr schnell bearbeitet werden, weniger kritische
Stoérungen innerhalb definierter Servicezeiten. Fur besonders schwere Ausfélle gelten kurze
Reaktions- und Wiederherstellungszeiten. Bei wiederholten oder starken Abweichungen ist
eine Eskalation vorgesehen.
Interny identifikator: SV-KWA-260520-004

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 72000000 Sluzby informacnych technolégii: konzultacie, vyvoj
softvéru, internet a podpora
Moznosti:
Popis moznosti: In der Laufzeit von 01.01.2027 bis 31.12.2032 ist eine Verlangerungsoption
von zwei mal einem Jahr enthalten. (Initiales Ende der Vertragslaufzeit ist der 31.12.2030.)

5.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Mlinchen
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
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Datum zacatia: 01/01/2027
Datum konca trvania: 31/12/2032

5.1.4. Obnovenie
Maximalny pocet obnoveni: 2

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
Nevyzaduje sa
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplnujuce informacie: #Besonders auch geeignet fur:freelance#,#Besonders auch geeignet
fur:startup#,#Besonders auch geeignet fur:selbst#,#Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Registracia v relevantnom profesionalnom registri
Popis vyberového kritéria: 1. Erklarung des Unternehmens, dass die gewerberechtlichen
Voraussetzungen fur die Ausfihrung der ausgeschriebenen Leistung erfullt sind. 2. Erklarung
des Unternehmens, dass das Unternehmen in einem Berufs- oder Handelsregister
eingetragen ist oder das Unternehmen nicht zu einer Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister verpflichtet ist. Der Auftraggeber behalt sich vor, vom Bewerber bzw. der
Bewerbergemeinschaft einen Nachweis tUber die Eintragung zu verlangen. 3. Erklarung des
Unternehmens, ob das Unternehmen Mitglied bei der Berufsgenossenschaft ist und die
Verpflichtung zur Zahlung der Beitrdge an die Berufsgenossenschaft/gesetzliche
Unfallversicherung ordnungsgemaf erflllt ist. Auslandische Unternehmen, in deren
Herkunftsland die geforderten Nachweise nicht erhaltlich sind, kdnnen vergleichbare
Bescheinigungen der zustandigen Behorden oder Stellen ihres Herkunftslandes unter
Beiflgung einer amtlich beglaubigten oder von einem &ffentlich bestellten oder beeidigten
Ubersetzer oder Dolmetscher angefertigten Ubersetzung in die deutsche Sprache vorlegen.
Kritéria sa pouZiju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Priemerny ro¢ny pocet pracovnikov

Popis vyberového kritéria: Personelle Ausstattung: Zahl der im Unternehmen in den letzten
drei abgeschlossenen Geschaftsjahren jahres-durchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte,
gegliedert nach Qualifikationen (Ausbildung, Fachrichtung) mit extra ausgewiesenem
technischen Leitungspersonal. Auslandische Unternehmen, in deren Herkunftsland die
geforderten Nachweise nicht erhaltlich sind, kdnnen vergleichbare Bescheinigungen der
zustandigen Behdrden oder Stellen ihres Herkunftslandes unter BeiflUgung einer amtlich
beglaubigten oder von einem 6ffentlich bestellten oder beeidigten Ubersetzer oder
Dolmetscher angefertigten Ubersetzung in die deutsche Sprache vorlegen.

Kritéria sa pouZziju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Nastroje, zavody alebo technické zariadenia

Popis vyberového kritéria: Angaben zur Technischen Ausristung, die fur die Ausfuhrung der
Leistung zur Verflgung steht. Spezielle Anforderung an die technische Ausristung: keine
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Auslandische Unternehmen, in deren Herkunftsland die geforderten Nachweise nicht erhaltlich
sind, kdnnen vergleichbare Bescheinigungen der zustandigen Behérden oder Stellen ihres
Herkunftslandes unter BeiflUgung einer amtlich beglaubigten oder von einem o6ffentlich
bestellten oder beeidigten Ubersetzer oder Dolmetscher angefertigten Ubersetzung in die
deutsche Sprache vorlegen.

Kritéria sa pouZziju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Celkovy ro€ny obrat

Popis vyberového kritéria: 1. Gesamtumsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahren, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen
Unternehmen ausgefuhrten Auftragen. 2. Umsatzanteile des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind,
unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten
Auftragen. Auslandische Unternehmen, in deren Herkunftsland die geforderten Nachweise
nicht erhaltlich sind, kbnnen vergleichbare Bescheinigungen der zustandigen Behdrden oder
Stellen ihres Herkunftslandes unter Beifligung einer amtlich beglaubigten oder von einem
offentlich bestellten oder beeidigten Ubersetzer oder Dolmetscher angefertigten Ubersetzung
in die deutsche Sprache vorlegen.

Kritéria sa pouZiju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Referencie na Specifikované sluzby

Popis vyberoveho kritéria: Der Anbieter muss in der Lage sein, die in der
Leistungsbeschreibung ausgefuhrten Aufgaben mit den notwendigen Skills und personellen
Kapazitaten in angemessener Qualitat durchzuflhren. Der Nachweis Uber die Fahigkeit zur
Leistungserbringung soll in Form von Referenzen Uber die Ausfuhrung von Leistungen, die mit
der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, erfolgen. Es sind mindestens eine und
hdchstens drei Referenzen einzureichen. Die Vorlage der Referenzen wird als Nachweis fur
die Leistungsfahigkeit und fachliche Qualifikation gewertet. Die Ausfuhrungen pro Referenz
sollen den Umfang von vier DIN-A4-Seiten inklusive Grafiken nicht Uberschreiten. Das
Leistungsende (=Abnahme) soll im aktuellen Jahr, vor dem Zeitpunkt der Bekanntmachung,
oder in den letzten 5 vorhergehenden Kalenderjahren liegen und die Referenz soll u. a.
Aufschluss uber den fachlichen Kontext, die erbrachten Leistungen inkl. der jeweiligen
Ergebnistypen sowie die Vorgehensweise und Methodik bei der Leistungserbringung geben.
Als Mindestkriterien werden folgende Aspekte gezahlt: - Mindestens eine (1) Referenzen Uber
vergleichbare Leistungen im laufenden Betrieb einer aktiven Netzinfrastruktur inkl. Incident-
Bearbeitung und Ticketprozessen. - Es muss ein Deutschsprachiger Support zugesichert
werden. - Mindestens eine Referenz betreffen SHDSL-, xDSL- oder vergleichbare
kupferbasierte Zugangsnetze bzw. Ethernet-Transportnetze - Giltiges ISO9001 oder
ISO27001 liegt zum Zeitpunkt der Abgabe des Teilnahmeantrages vor Zu den Referenzen
sind folgende Angaben erforderlich: Auftraggeber, Ansprechpartner des AG mit
Telefonnummer und E-Mail-Adresse, Beschreibung mit Art und Umfang der erbrachten
Leistung, Ausflihrungszeitraum und Auftragswert (netto). Zur Bewertung der Referenzen
werden folgende Kriterien angewendet: - Die Referenz beschreibt ein klares Rollen- und
Eskalationsmodell (z. B. Service Lead / SPOC) (1 Punkt) - Ubereinstimmung der Referenz mit
dem ausgeschriebenen Leistungsumfang ( Monitoring, Incident-Management). (1 Punkt) -
Anzahl der Standorte/Gerate, Heterogenitat der Infrastruktur, Skalierungsanforderungen (2
Punkte) - Klar definierte Reaktions- und Wiederherstellungszeiten sowie Eskalationsprozessen
(2 Punkte) - Betrieb von Netzen inkl. VLAN-Segmentierung und Sicherheitsanforderungen (2
Punkte) - Reporting, strukturierte Transition in den Regelbetrieb. (2 Punkte) Auslandische
Unternehmen, in deren Herkunftsland die geforderten Nachweise nicht erhaltlich sind, kénnen
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vergleichbare Bescheinigungen der zustandigen Behorden oder Stellen ihres Herkunftslandes
unter Beifligung einer amtlich beglaubigten oder von einem 6ffentlich bestellten oder
beeidigten Ubersetzer oder Dolmetscher angefertigten Ubersetzung in die deutsche Sprache
vorlegen.

Kritéria sa pouZiju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Certifikaty od institutov pre kontrolu kvality

Popis vyberového kritéria: Auftragsspezifische Erklarungen und Nachweise: - Partnerstatus
bei Actelis - ISO9001 oder ISO27001 Zertifizierungen Auslandische Unternehmen, in deren
Herkunftsland die geforderten Nachweise nicht erhaltlich sind, kénnen vergleichbare
Bescheinigungen der zustandigen Behdrden oder Stellen ihres Herkunftslandes unter
Beifugung einer amtlich beglaubigten oder von einem &ffentlich bestellten oder beeidigten
Ubersetzer oder Dolmetscher angefertigten Ubersetzung in die deutsche Sprache vorlegen.
Kritéria sa pouZziju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu
Informacie o druhej faze dvojfazového postupu:

Minimalny pocet zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu: 1

Maximalny pocet zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu: 5

Postup prebieha v po sebe nasledujucich fazach. V kazdej faze mézu byt niektori u¢astnici
vyluceni

5.1.10. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Opis metddy, ktora sa ma pouzit, ked vahu nemozno vyjadrit pomocou kritérii: Alle Kriterien
sind nur in den Vergabeunterlagen aufgefiihrt.

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemc¢ina
Adresa sutaznych podkladov: https://www.swm.de/einkauf/bekanntmachungen

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povolena
Adresa na predkladanie: https://www.swm.de/einkauf/bekanntmachungen
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ziadosti o uc¢ast: 17/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky
Cas, stredoeurdpsky letny ¢as
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazZenia kupujuceho sa mozu v8etky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: Der Auftraggeber behalt sich die Nachforderung von Erklarungen,
Unterlagen und Nachweisen vor.
Podmienky zmluvy:
PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Organisatorisch wird vom Auftragnehmer unter
anderem deutschsprachige Kommunikation, qualifiziertes Personal, feste Ansprechpartner,
Einhaltung der SWM-Richtlinien sowie Unterstiitzung bei einer spateren geordneten Ubergabe
an den Auftraggeber oder einen Folgeanbieter verlangt.
Elektronicka fakturacia: Povolena
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Pravna forma, ktord musi mat' skupina uchadzacov, ktorej bude zadana zakazka:
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter. Bei Bildung einer
Bewerbergemeinschaft: Bewerbergemeinschaftserklarung mit Benennung samtlicher
Mitglieder, welche im Fall der Angebotsaufforderung eine Bieter-/Arbeitsgemeinschaft bilden
werden sowie des bevollmachtigten Vertreters, welcher die Bewerbergemeinschaft
rechtsverbindlich vertritt und einer Bestatigung, dass alle Mitglieder fir die Erfullung des
Vertrages gesamtschuldnerisch haften.

Mechanizmus financovania: Gemaf Vergabeunterlagen. Vergltet werden die Leistungen Uber
einen einmaligen Festpreis fir die Ubergangsphase und eine monatliche Pauschale fiir den
Betrieb.

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Sidbayern
Informacie o lehotach na preskumanie: Ein Nachprufungsantrag ist unzulassig, soweit mehr
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprufungsantrag
ist zudem unzulassig, soweit der Antrag erst nach Zuschlagserteilung zugestellt wird (§ 168
Abs. 2 Satz 1 GWB). Die Zuschlagserteilung ist moglich 10 Kalendertage nach Absendung
(elektronisch oder per Fax) der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung (§ 134 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass der Antragsteller die geltend
gemachten Vergabeverstolie, soweit diese vor Einreichen des Nachprtfungsantrags erkannt
wurden, innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen, soweit die Vergabeverstolie aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung, VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe,
gegenuber dem Auftraggeber gerlgt hat (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 - 3 GWB).
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: SWM
Services GmbH
Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast: SWM Services GmbH
Organizacia spracuvajuca ponuky: SWM Services GmbH

8. Organizacie

8.1. ORG-0000
Uradny nazov: SWM Services GmbH
Registracné Cislo: DE813863509
Postova adresa: Emmy-Noether-Stralde 2
Mesto: Munchen
PSC: 80992
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Katja Wankmdiller
E-mail: wankmueller.katia@swm.de
Telefon: +49 89 2361-4855

413025-2026 Page 7/8


mailto:wankmueller.katja@swm.de

Internetova adresa: https://swm.de

Profil kupujuceho: https://www.swm.de/einkauf/bekanntmachungen

Roly tejto organizacie:

Kupuijuci

Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast

Organizacia spracuvajuca ponuky

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Siidbayern
Registracné Cislo: DE811335517
Postova adresa: Maximiliansstrale 39
Mesto: Minchen
PSC: 80538
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Geschéaftsstelle
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefon: +49 89 2176-2411
Fax: +49 89 2176-2411
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 15ad9f8a-320f-4168-8cb6-11328a1207d8 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 17

Datum odoslania oznamenia: 15/06/2026 11:37:07 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia ozndmenia: 413025-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 114/2026

Datum uverejnenia: 16/06/2026
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